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Prifung und Inspektion betreffend
Tests and inspection concerning

VERANKERUNG DER SICHERHEITSGURTE IN KRAFTFAHRZEUGEN
SAFETY-BELT ANCHORAGES IN VEHICLES

gemaR den Anforderungen der ECE-Regelung Nr.14 einschliesslich aller Anderungen bis Erganzung 2
zur Serie 09 vom 22.06.2022.

according to the ECE Regulation No. 14 including all amendments up to Supplement 2 to the 09 series of
amendments - Date of entry into force: 22.06.2022

Hersteller: SCOPEMA SARL
Manufacturer: 2 bis avenue du Ponty
ZAE des Garennes
F-87150 ORADOUR SUR VAYRES

Typ: Drehkonsole
Type: Swivel console
Genehmigungstyp: Technischer Bericht: Fabrikmarke:
Type of Approval: Technical report No.: Trademark:
Nur Technischer Bericht FRSCP1-VR-00001-01C00_DE-EN RIB
only Technical report

SCHLUSSBESTATIGUNG: Die durchgefilhrten Priifungen und Inspektionen haben die Ubereinstimmung des
in diesem Bericht und seinen Anlagen beschriebenen Typs mit der vorstehenden
Regelung gezeigt.

Conclusion: The tests and inspections carried out have shown the compliance of the type
described in this report and the attached annexes with the Regulation mentioned
above.

Wecker, 08.05.2024

Digitally signed

Michael Schwarz
Ingénieur Inspecteur
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A ey |SO/IEC 17020
Index: siehe Anhang I1
Index: see Annex I1
A reproduction of this document, except in full, is prohibited.
ATEEL s.ar.l.
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1 Ergebnisse der Prifungen und Inspektionen
Tests and inspection results

Siehe Anlage T1
Refer to Annex T1

2 Typ und Varianten
Type and variants

Die durchgefiihrten und in diesem Bericht beschriebenen Prifungen und Inspektionen wurden ausgewahilt,
um die folgenden Varianten und Versionen des Typs einschlielich ihrer Ausstattungen, soweit diese
hinsichtlich der Verankerung von Sicherheitsgurten in Kraftfahrzeugen von Bedeutung sind, in die
Beurteilung mit einzubeziehen:

The tests and inspections carried out and described in this technical report have been selected in order to
include the following variants and versions of the type and its equipments, as far as these are relevant for
safety-belt anchorages, into the judgement:

Siehe Anhang MID
See Annex MID

ATEEL s.ar.l.
14, op Huefdreisch Tel.: +352 283350
L-6871 Wecker Page 2 of 4 admin@ateel.com



AT L

Technical Report No. FRSCP1-VR-00001-01C00_DE-EN
technology experts

3 Bemerkungen
Remarks

Die gepriifte Drehkonsole entspricht den Vorschriften der UNECE Regelung Nr. 14 fiir Fahrzeuge der
Klasse M1/N1.

The tested swivel console complies with the requirements of the UNECE Regulation no. 14 for vehicle category
M1/N1.

Diese Priifungen haben keinen negativen Einfluss auf die UNECE Regelung Nr. 17 ergeben, welche im
Prifbericht Nr. 93SG0316-18 bestatigt wird.

This tests have shown no negative influence on the UNECE Regulation no. 17, which is confirmed in the test
report no. 93SG0316-18.

Diese Priifungen haben keinen negativen Einfluss auf die UNECE Regelung Nr. 16 ergeben, welche im
Prifbericht Nr. 93SG0316-18 bestatigt wird.

This tests have shown no negative influence on the UNECE Regulation no. 16, which is confirmed in the test
report no. 93SG0316-18.

Erweiterung 00:
Extension 00:

Die hier durchgeflihrten Priifungen bestatigen, dass die Verwendung der Drehkonsolen CBTO19G3*,
CBTO19D3*, CBTO20G3*, CBTO20D3*, CBTO21G3* und CBTO21D3* keinen negativen Einfluss auf die
bestehenden Priifergebnisse haben.

Die Prifungen konnten auf starrer Platte durchgefiihrt werden, weil die Anbindung an das Fahrzeug durch
den Prifbericht 93SG0316-18 abgedeckt ist. Die oben aufgefiihrten Drehkonsolen kénnen sowohl auf der
Fahrer- wie auch auf der Beifahrerseite montiert werden und sind durch den Priifbericht
FRSCP1-VR-00001-00C00_DE-EN abgedeckt.

The tests carried out confirm that the use of the swivel consoles CBTO19G3*, CBTO19D3*, CBTO20G3*,
CBTO20D3*, CBT0O21G3* and CBTO21D3* have no negative influence on the existing test results. The tests
could be performed on rigid plate because the fixation to the vehicle is covered by the test report 93SG0316-18.
The swivel consoles mentioned above can be mounted on both the driver and passenger side and are covered
by the test report FRSCP1-VR-00001-00C00_DE-EN.

Erweiterung 01:
Extension 01:

Die hier durchgefiihrten Prufungen bestatigen, dass die Verwendung der Drehkonsolen CBTO16G3* und
CBTO16D3* keinen negativen Einfluss auf die bestehenden Priifergebnisse haben.

Die Prifungen wurden an der Fahrzeugstruktur durchgefiihrt.

Die unten aufgefiihrten Drehkonsolen kdnnen sowohl auf der Fahrer- wie auch auf der Beifahrerseite
montiert werden und sind durch diesen Prifbericht abgedeckt.

The tests carried out confirm that the use of the swivel consoles CBTO16G3* and CBTO16D3* have no negative
influence on the existing test results.

The tests were performed on the vehicle structure.

The swivel consoles mentioned below can be mounted on both the driver and passenger side and are covered
by this test report.
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Drehkonsole
Swivel console

CBTO16

Basisfahrzeug
Base vehicle

Citroen, Jumper, Relay:
Y, €3*2001/116*0234
Y, e3*2007/46*0046
Y, €3*2007/46*0051
250, L774
250D, L939
250L, L773
Fiat Ducato:
250, €3*2001/116*0232
250, €2*2007/46*0221
250, €3*2007/46*0044
250, L778
250D, L968
250L, L779
Peugeot Boxer, Movano:
Y, e3*2001/116*0233
Y, e2*2007/46*0219
Y, e3*2007/46*0045

250, L771
250D, L936
250L, L772
Anordnung im
Ausfiihrung Sitz Hohenverstellung | Schienen | Sitzkasten Fahrzeug Anmerkungen
Version Seat Height adjustment Rails Seat box Arrangement in Notes
the vehicle
Serie Serie Serie Serie Fahrer (LL)
CBTO16G3 Standard Standard Standard Standard Driver (LHD)
Serie Serie Serie Serie Fahrer (RL)
CBTO16G3GB Standard Standard Standard Standard Driver (RHD)
Serie Serie Serie Serie Beifahrer (LL)
CBTO16D3 Standard Standard Standard Standard | Passenger (LHD)
Serie Serie Serie Serie Beifahrer (RL)
CBTO16D3GB Standard Standard Standard Standard | Passenger (RHD)
4 Anmerkungen
Notes

(RL) = Rechtslenker; (LL) = Linkslenker
(RHD) = Right-hand drive ; (LHD) = Left-hand drive

ATEEL s.ar.l.
14, op Huefdreisch
L-6871 Wecker
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Type: Drehkonsole
Swivel console

Compilation of Dossier No.: FRSCP1-VR-00001

Nachtrag 00
Extension 00

Technischer Bericht Nr.: FRSCP1-VR-00001-00C00_DE-EN Seite 1-7
Technical report no.: FRSCP1-VR-00001-00C00_DE-EN page

Zusammensetzung des Anhangs:
Composition of Annex:

I1: Index Seite 1
Index page
T1: Allgemeiner Priifbericht Seite 1-8
General test report page
MID: Angaben des Herstellers Seite 1-19
Manufacturer's Information Document page
- Technische Zeichnungen der Drehkonsolen Seite 1-19
Technical drawings of the swivel consoles page
Inhalt: Die Prufungen und Beschreibungen der Drehkonsolen CBTO19G3*, CBTO19D3*,
Content: CBT0O20G3*, CBTO20D3*, CBTO21G3* und CBTO21D3*

The tests and descriptions of the swivel consoles CBTO19G3*, CBTO19D3*, CBTO20G3*,
CBTO20D3*, CBT021G3* and CBTO21D3*

Nachtrag 01
Extension 01

Technischer Bericht Nr.: FRSCP1-VR-00001-01C00_DE-EN Seite 1-4
Technical report no.: FRSCP1-VR-00001-01C00_DE-EN page

Zusammensetzung des Anhangs:
Composition of Annex:

I1: Index Seite 1
Index page
T1: Allgemeiner Priifbericht Seite 1-7
General test report page
MID: Angaben des Herstellers Seite 1-5
Manufacturer's Information Document page
- Technische Zeichnungen der Drehkonsole Seite 1-5
Technical drawings of the swivel console page
Inhalt: Die Prifungen und Beschreibungen der Drehkonsolen CBTO16G3* und CBTO16D3*

Content: The tests and descriptions of the swivel consoles CBTO16G3* and CBTO16D3*
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Type: Drehkonsole
Swivel console

Allgemeiner Priifbericht
General Test Report

Die Angaben in dieser Anlage beziehen sich ausschlieRlich auf das Priifobjekt.
The data in this section refer only to the items submitted to testing or inspection.

0 Typ Drehkonsole
Type Swivel console
1 Daten und Hilfsmittel

Dates and resources

1.1 Datum der Annahme des Priifobjekts 30.01.2024
Date of receipt of test item

111 Datum der Inspektion 08.05.2024
Date of inspection

1.1.2 Ort der Inspektion ATEEL S.ar.l.
Place of inspection Op Huefdreisch 14
L-6871 Wecker

1.2 Datum der Prifung 30.01.2024
Date of test

1.3 Ort der Prifung UTAC
Place of test Autodrome de Linas-Montlhéry
F - 91311 Montlhéry Cedex

Der Prufstand entspricht den Anforderungen von Regelung 14 Punkten 6.3 und 6.4 und der ISO 17025.
The place of test fullfilled the prescriptions of Regulation 14 item 6.3 and 6.4 and the ISO 17025.
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Type: Drehkonsole
Swivel console

Allgemeiner Priifbericht
General Test Report

2

Prufkonfiguration
Test configuration

Die Priifung wurde auf starrer Platte durchgefiihrt.
The test has been conducted on rigid plate.

Prufobjekt:
Test object:

- Originaler Fahrersitz, X250

- Original driver seat, X250

- Originale Gleitschienen, X250

- Original sliding rails, X250

- SCOPEMA Drehkonsole CBTO16G3 flr den linken Sitzplatz
- SCOPEMA swivel console CBTO16G3 for the left seat

- Originaler Sitzkasten, X250

- Original seat box, X250

- Masse der Baugruppe: 41 kg

- Assembly weight: 41 kg

Fur den Prifaufbau und weitere technische Zeichnungen, siehe weiter unten und Anhang MID.
For the test configuration and futher technical drawings, see below and Annex MID.

Die Prifkonfiguration ist reprasentativ fur die zu validierenden Drehkonsolen.

Die jeweiligen Sitzeinstellungen stellen den ungunstigsten Fall dar.

The tests were conducted with a configuration which is representative of the swivel consoles to be
validated.

The respective seat configurations represent the worst case.
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Swivel console

Allgemeiner Priifbericht
General Test Report

3

3.1

3.2

3.3

Prifungen und Inspektionen
Tests and inspections

Allgemeine Vorschriften
General requirements

Die Vorschriften von 5.1 der Regelung sind erfillt. Die flr diesen Prifbericht notwendige technische
Dokumentation ist in Anhang MID vorhanden.

The requirements of 5.1 of the Regulation are fulfilled. The technical documetation necessary for this test report
is given in the Annex MID.

Die Vorschriften von 5.2.1.1 der Regelung sind erflllt. Der Einbau passender Sicherheitsgurte ist moglich.

The requirements of 5.2.1.1 of the Regulation are fulfilled. The installation of suitable safety-belts is possible.

Die Vorschriften von 5.2.1.2 der Regelung sind erfiillt. Die Gefahr des Verrutschens eines korrekt
angelegten Gurtes ist auf ein Minimum reduziert.

The requirements of 5.2.1.2 of the Regulation are fulfilled. The risk of slipping of a correctly worn belt is reduced
to a minimum.

Die Vorschriften von 5.2.1.3 der Regelung sind erfiillt. Die Gefahr einer Beschadigung des Gurtbandes
durch scharfkantige, starre Teile des Fahrzeugs oder der Sitzstruktur ist auf ein Minimum reduziert.

The requirements of 5.2.1.3 of the Regulation are fulfilled. The risk of strap damage due to contact with sharp
rigid parts of the vehicle or seat structure is reduced to a minimum.

Die Vorschriften von 5.2.1.4 der Regelung sind erflillt. Das Fahrzeug entspricht bei normaler Benutzung
den Vorschriften der Regelung 14.

The requirements of 5.2.1.4 of the Regulation are fulfilled. In normal use the vehicle complies with the
provisions of Regulation 14.

Mindestzahl der vorzusehenden Gurtverankerungen
Minimum number of belt anchorages to be provided

Die Vorschriften von 5.3 der Regelung sind erfillt. Jeder Sitz ist mit der in Anhang 6 angegebenen
Mindestanzahl an Gurtverankerungen versehen.

The requirements of 5.3 of the Regulation are fulfilled. Each seat is equipped with the minimum number of belt
anchorages according to annex 6 of the regulation.

Lage der Gurtverankerungen
Location of belt anchorages

Die Vorschriften von 5.4 der Regelung bezlglich der Lage der effektiven Gurtverankerungen sind erfiillt.
Sie liegen im zulassigen Bereich bezogen auf die Lage der R-Punkte (R-Punkte siehe Anhang MID). Die
Verankerungen sind teils am Sitz und an der Fahrzeugstruktur angebracht.

The requirements of 5.4 of the regulation concerning the location of the effective belt anchorages are fulfilled.
They are located in the permissible area related to the R-points (R-points refere to annex MID). The belt
anchorages are partly located on the seat structure and the vehicle structure.
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Type: Drehkonsole
Swivel console

Allgemeiner Priifbericht
General Test Report

3.4

Prufung der Drehkonsole
Testing of the swivel console

Die Prifungen wurden unter Berlicksichtigung der Vorschriften von 6.1, 6.2 , 6.3 und 6.4 der Regelung
durchgeflihrt. Die Anforderungen bezlglich Prifaufbau, Aufbausicherung, Richtung und Betrag der
Prufkraft und Testdurchfiihrung sind erfillt.

The tests were conducted under consideration of the requirements of 6.1, 6.2, 6.3 and 6.4 of the Regulation. The
specifications concerning test configuration, securing, direction and amount of test force and test procedure
are fullfilled.

Prufkrafte (Fahrzeugklasse N1 oder M1):
Forces applied (Vehicle categorie N1 or M1):

Torsogurt torso strap 1350 daN +/- 20 daN

Fahrerseite / Beckengurt chess strap 1350 daN +/- 20 daN
driver side :

GeWI(éTttzskraft, equivalent force of mass of seat 804 daN +/- 20 daN

Der vollsténdige Sitz wiegt 41,0 kg. Die zusétzlichen Kréafte wurden mit dem 20-fachen des jeweiligen
Sitzgewichtes beaufschlagt. // The mass of the entire seat is 41,0 kg. The resultant loads were 20 times these
masses.

Eine maximale Verformung der effektiven oberen Gurtverankerung (Punkt 7.1.1. der Regelung) ist in
diesem Fall nicht gegeben. Die Priifung bezog sich auf die Festigkeit der Drehkonsole. Es wurde eine
vollstandig starre Art des Priifaufbaus gewahlt, siehe weiter unten.

A maximal deformation of the effective upper safety-belt anchorage (item 7.1.1. of the Regulation) is not present
in this case. The test was carried out on the strength of the swivel console. A completely rigid type of test
structure was chosen, see below.
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Allgemeiner Priifbericht
General Test Report

Zugversuch gemaf der UNECE Regelung Nr. 14, N1:
Pull test according to UNECE Regulation No. 14, N1:

Ancrages
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Type: Drehkonsole
Swivel console

Allgemeiner Priifbericht
General Test Report

Nach der Prifung:
After testing:
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Allgemeiner Priifbericht
General Test Report

3.5 Prufergebnisse
Test results

Die Gurtverankerungen haben der Prifkaft ber den vorgeschriebenen Mindestzeitraum standgehalten.
Die vorgeschriebenen Mindestabstande der effektiven Gurtverankerungen wurde wahrend der Prifung
eingehalten. Die maximale Verformung erfiillt die Anforderungen der Regelung.

The belt anchorages have withstood the specified test load over the requested minimum time period. The
prescribed minimum separation distances between the effective belt anchorages are maintained during the test.
The maximum deformation fullfilled the prescriptions of the Regulation.




\L8\OLVYONA 0SZTX\SITINDIHIA-ZO\SIANLI-CO\'Z

Annex MID

UODSUOYINY YWIJODS Noyiim APOgAUD O} panssi 10 pajuud ag jouund Bumbip siyL
@.W "YW3dODS 9P D9 UOLOSIOIND SUDS 8W 8lBuuo|IN0g
n = | 1861 3DNIS ONILV3IS g1y Jinpouidal no s1ol} sep B anNbluNWWOD a1e jnad au || YINFdODS op afoudoid o jse uojd 8O . ®C_@_‘_O U uossInD ‘._Dm UoIoXI4
~ — . Haghs 1 . H .
s 1474 //.\z mﬂ Oum €9910190 #9¥ - juald ww §* 4@ sebodied
0l ¥XG8E SOxXpIUS
S/l uo3 WO DWad0IS MM : GO * 6 TT 8L SS SO - [O.L
050-98 3 4N 9955010 U892 OS| SWION oouel - $a1AeA-Ins-INOpeIO 06128 - VIN3JOOS
-oBOPNOSOUPION so|DIOUSD s9OUDIZI0L
6y 88 ainjuied  INIWALIVAL g4o€d910190 - €95910149D
:5a10d =N 062X-0GZX ©40|Id ajupuINO} asog
1Dd EYTYe UoHN|OA] ‘puj
A4 yc0e/10/Te SUIBLO,P UOISISA \4
= oTv
L
L _
a r )
a
Q <&
S ] C o
o
- O (@)
o
o
8 ]
n_U "
ot
> il |l
i
a
@]
w0
ot
w
o
z %
£ (03]
a
Q () =
i S i1l
g S 1
= "
4
- u
st D
(|} ]
5 D
) [
(@)) ~
5 S609
[
c
0 H
(0]
N
(0]
c
O
R
C
e
O
(0]
-

Technical drawings swivel console


MIS
Text Box
Technische Zeichnungen Drehkonsole
Technical drawings swivel console


\18\OLVYONA 0SZTX\SITINDIHIA-ZO\SIANLI-CO\'Z

UOKDSHOUINY YWIJODS tNOUHM APOgAUD 0} panss| 10 pajuld ag jouund Buimpip siy|
g b g 'YW3IdOOS op mt_u% c%:om__o,somcom SW alBsuuUo|Nog
INpoidal NO s1al} SOP B SNbIUNWILWOD 8148 jnad su op ajoudoid D jso upjd & . |

1861 3DNIS ONILVIS a1y Hnp I} SOP R SN0 4o § I YW3JOOS 9p 349l 1+ 19 82 : @C_@_‘_O_U UOSSIDD INS UOILOXI4

3

S~ f—.
D 4/ WVINIAdOIDS| <cagtorad iyeu - ualD WW G4 soBDDIad
01FXGQE soxpIue
Sy/l uo3 WO DWaA0IS MMM : GO * 6% TT 8L SS SO * 101
RN A ) 20ueId - SeBAINS-INOPEIO 05128 - V3OOS
By 8’8 aumuiad {INIWILIVAL doeo9101d9D -€d?2101490
:$al0d EREN L] 062 X-09ZX Japbossod 9]UbuUINO} Bsiog
Ind a|pg UolN|OAZ ‘puj
v ¥20e/10/ce SUIBLIO,P UOISISA v

S8¢

Technical Report No. FRSCP1-VR-00001-00C00_DE-EN

Annex MID




\18\OLYONA 052X \SITNDIHIA-C0\SIANLI-CO\:Z

UoLBSUOUYINY YIWIJODS INOYHM APOGAUD Of panssi 10 pajuld 8g Jouund Buimoip siy|
@w 1 dal No sJol sop 0 onbiuNWIWoD aue Jnad su .<<<m_n_OOm%U%Mg:uaﬂw_%womw%r:%m:mcm
WS . 1861 SONIS DNILYES gy | AnPoide 11 s9p © onby 104 Il YW3dODS 2P 213! 158 Uod 80 Nep #08 = 186°0 X 0Z X b Tp
A VIW3dOOS ks ~HusI : 9@D 2| Ins Janbyjdde e 1043
o _ ., |
&G/l uo3 oo BWSTOTS WA : Ga/ 6% TT 8L SS SO [O.L
050-98 3 4N 9050 NWI-89/7, OS] SWION 9duel] - $9IAB\-INS-IN0PRIO 05128 - YINIHOOS uossied Uns ww $9¢=
-oBDPNOSOUDIOW $o|PIoUDH $9OUDIZI0]
by  Nawalval (S2+6+£)/(STX(0ET+EE+0£2)+6X(2T+0LT)+LXSOT)
<dlos ALY 713 91019 #20Z AURI DVIN SIosse : 9jueuJno) aseq + ab3ls HAD
Ind [=)1elq] UolN|OA] ‘Puj
v €coc/ol/1e SUIBUO,P UOISISA v
e

uossied Had
99T

X

Nep 08 Jaiuuojed d9Ae DAD HOHT
Nep 0GET |euobelp 11043

- - - + Nep 0SET [eJjuaA 04T
DPUODIDS T UD MOLD,| B 9DJUO

auelpaw uojisod aunjuldd ap jney juiod sbesduy
| E— Iney us |xew Jnajney us abe|Hay
9J9144e IN0] SAUISSI|D

=2

L

W

o)

o

o

O

o

o

o 9

2 : )

P AN

Z 213 0

> 63 ¢ spiod 5 1 % w Nep 08 Jaiuuojed 29Ae DAD HOH3

m 0GZX aulblio uossied 3 0. 7 Nep 0SET |euobelp 103

) @- Nep 0SET [eJ1usA Joy3

o o o o SpU0DIDS T UD M0J3,| B 99IUOI

m. P Py suelpaw uojysod ainjuied ap jney julod sbesduy

© 63 6 spiod 515 O, seq us Ixew Jnajney us abe|bay

m €d91019D / £99101€D m w m s JUBAB IN0)] SBJIISSI|D
2jueuJIno) ase

o ] } aseq o = . .l B .

3 T 2% = o g : Jobessed 26315

c - - - - ) U

m o

T

63 gz spiod
Jlopnoode T J9Ae

9191 aIndde JaAe
inajney us abe|bau d2ane
0SZX aulblio sbais

abals

: @10)1d 96315

Annex MID

: T bued Ty suejnWiIs 1ess]



\18\OLVYONA 0SZX\SITINDIHIA-ZO\SIANLI-CO\'Z

3

1861 IDNIS ONILVIS al¥

UOKDSHOUINY YWIJODS INOYHM APOgAUD 0} panss| 10 pajuud ag jouund Buimpip siy|
"VWIdODS 9P 9}109 UOHOSLOIND SUDS
Jinpoidal no s1al} sep B onbIuNWWOD 818 jnad au || YINFdODS op afoudold oj jse upjd 80O

S~ S
< _ . .
A VIW3dO0DS 4oy JquaNd
S /1 uo3 WoTDWad0IS MMM QoM * 6 TT 8L S5 SO - [O.L
G ) U~ e/ INSNOREIO 051457 YNA00S
By ~ T Nawauval | JOISOWOI / OUDAOW / Joxog / sedwinr / 01oongd
:$a10d ¥3ILYW 062X-06ZX Jnod €9101gD sbojuow
ind 3joa UOKN|OAZ ‘Pl
v ¥20c/co/TL SUIBLIO,P UOISISA v

Technical Report No. FRSCP1-VR-00001-00C00_DE-EN

Annex MID

dHy @ojid
g9€99L0.199

abejuow

€a91,0199
yIOVSSVd
3I1INVNYNOL 3SVS
IOV.LNOW .

0GZX duiblio,p uossied

WN €¢ - 0¢X8N gHL SIA 9

€d910190 sjueuino) sseq

gIN doisjAu snoog 9

0GZX duibLo,p saiaiss||b

0G¢X auibuo,p siA

m\\’EZ 8l - 91X8N DHOL SIA 9



\18\OLVYONA 0SZX\SITINDIHIA-ZO\SIANLI-CO\'Z

3

1861 IDNIS ONILVIS al¥

UOKDSHOUINY YWIJODS INOYHM APOgAUD 0} panss| 10 pajuud ag jouund Buimpip siy|
"VWIdODS 9P 9}109 UOHOSLOIND SUDS
Jinpoidal no s1al} sep B onbIuNWWOD 818 jnad au || YINFdODS op afoudold oj jse upjd 80O

~~ —
Lo _ - .
A VIW3dO0DS 4oy JquaNd
S /1 uo3 WoTDWadoIS MM QoM * 6v TT 8L S5 SO - [O.L
G ) U~ B INSNOPEIO 0515 YNIO0S
By | T Nawanval | JOISDWOI] / OUDAOW / Joxog / jedwinr / ojoong
:5a10d ‘WALYW 06ZX-05ZX Jnod €591 01gD ebojuow
ind ajpa uoKN|OA] ‘pu|
v ¥20c/c0/eL SUIBLIO,P UOISISA v

Technical Report No. FRSCP1-VR-00001-00C00_DE-EN

0GZX 8uibuo,p SIA
WN 8} - 9LX8IN DHOL SIA 9

Annex MID

0GZX duIbLio,p uossied

WN €¢ - 0ZX8IN gH.L SIA @\/Am/lv Q

€9910.1490 sjueuino} sseq

g\ doisjAu snouoo 9

0GZX duibLo,p saiaiss||b

dHY 1obessed

g9€0d91.01490
abejuow

€9910189
4101id
41NVNJNOL 3Svd
4OV.INON



	Annex MID_DE-EN.PDF
	Montage CBTO20G3 complet - Indice A.pdf
	montage calage Frein à Main X82 - Indice A.PDF
	montage BT54 E verrouillage reg ht pilote - Indice B.PDF
	Montage CBTO20G3 - Indice A.PDF

	montage CBTO21G3 SPRINTER M907 complet - Indice A.pdf
	ACAFMS montage kit descente FM SPRINTER 906 et 907 - Indice B.PDF
	montage CBTO21G3 SPRINTER M907 - Indice A.PDF



		2024-05-22T13:32:35+0200
	Michael Schwarz




